
Глава 230: Признавайся! Встреча трёх чернорабочих! (1)

В прошлом Цинь Цзяо никогда бы не подумала, что такое получеловеческое,
полудемоническое существо появится перед её глазами.

Однако теперь оно стояло перед ней и не одно.

Среди группы детей неподалеку стоял маленький мальчик с рожками на голове и хвостом на
заднице.

Присутствовали также маленькие девочки с пушистыми ушками.

Хотя они выглядели очень странно, их одежда была самой обычной. Она ничем не отличалась
от таковой в Великой династии Вэй.

Что удивило Цинь Цзяо, так это то, что у этих странно выглядящих маленьких детей на самом
деле были колебания духовной энергии в их телах.

Другими словами…

Все эти странно выглядящие маленькие сопляки занимались культивацией!

Просто они ещё не вступили на стадию Очищения Ци.

“Что за странные люди...” - изумленно сказала Цинь Цзяо, - “Рога на их головах пересажены
Бессмертными культиваторами? Или они такими родились?”

Чэнь Цяньсюэ тоже была весьма удивлена. Она сказала: “Кажется, они такими рождаются”.

*Шипение!*Цинь Цзяо снова вдохнула холодный воздух!

Её лицо было полно недоверия.

Рождаются?

Тогда кем были их родители?

Как только эта мысль появилась в её голове, она внезапно увидела демонического зверя,
идущего бок о бок с человеком и направляющегося к группе маленьких детей.

Затем Цинь Цзяо услышала, как демонический зверь, который был на пятом уровне стадии
Очищения Ци, использовал странный акцент и сердито сказал одному из маленьких детей:
“Разве я не говорила тебе прийти домой пораньше на ужин? Ты проигнорировал то, что
сказала тебе твоя мать?”

Затем демонический зверь женского пола открыла рот, взяла маленького зверолюда за шкирку
и понесла домой.

Идя рядом с демоническим зверем, человек средних лет сказал: “Дорогая, он же ещё мал. В их
возрасте нормально уделять много времени играм.”

Цинь Цзяо, Чэнь Цяньсюэ, бабушка Цинь и Тайная стража были ошеломлены.

Замаскировавшаяся группа людей была приведена в замешательство. В конце концов, Цинь



Цзяо нарушила молчание. “Демонический зверь, который находится только на стадии
очищения Ци, действительно может говорить на человеческом языке?”

Бабушка Цинь сказала: “Куколка, почему ты обратила внимание только на это? Разве не более
странно то, что демонический зверь и этот человек живут как муж и жена?”

Тон бабушки Цинь был переполнен шоком. Сколько она прожила, но никогда не видела ничего
подобного.

Бабушка Цинь продолжила потрясенным тоном: “Другими словами… этот наполовину
демонический, наполовину человеческий ребенок - это результат отношений между людьми и
демоническими зверями?”

Все снова замолчали.

Они чувствовали, что этот вопрос был очень странным. А сама ситуация оказала серьезное
влияние на их убеждения.

На мгновение они действительно не знали, как прокомментировать этот вопрос.

Спустя долгое время Чэнь Цяньсюэ наконец открыла рот и сказала: “Я никогда не видела
записей о чём-то подобном ни в одной древней книге. Рождение ребёнка от человека и
демонического зверя действительно неслыханно. Это шокирует”.

Она не сказала ничего праведного на подобии ‘это идёт против естественного порядка вещей’
или ‘это уже не люди’. Она не допускала дискриминации в отношении существования такого
наполовину человека, наполовину демонического зверя.

А всё потому, что в глазах Чэнь Цяньсюэ у этих маленьких зверолюдей не было никакой
отталкивающей ауры. Они не были демоническими культиваторами.

Не считая небольших различий во внешности, они ничем не отличались от обычных
человеческих детей.

Была ли необычная внешность нарушением закона?

Она так не думала.

Не было правила, которое гласило бы, что у людей и демонических зверей не может быть
детей.

У Великой династии Вэй также не было такого закона.

“Это должен был создать тот человек, верно?” Чэнь Цяньсюэ сказала с некоторым волнением:
“Он создал совершенно новую расу? Это действительно впечатляет”.

“Если этот Великий город Ян известен людям во внешнем мире, он, вероятно, станет мишенью
всех организаций”.

“В конце концов, мышление некоторых людей очень закостенелое”.

“Эта уникальная раса, плод отношений между людьми и зверьми, вероятно, будет расценен
некоторыми людьми как демоническая ересь”.



“Долго ждать не придётся, как некоторые секты Бессмертного совершенствования нападут на
это место во имя избавления мира от зла”.

Такова была реальность.

Предположение Чэнь Цяньсюэ не было ошибочным, потому что Фу Шуанни уже пережила
подобное в прошлой симуляции.

“Фью...”

Она медленно выдохнула, чтобы успокоить свои мысли, Чэнь Цяньсюэ продолжила: “Пойдем
встретимся с городским лордом Великого города Ян. Хотя я не знаю, захочет ли он встретиться
с нами, но вот я действительно хочу увидеться с ним.”

Цинь Цзяо не отводила своего любопытного взгляда от зверолюда. Она спросила, не моргнув
глазом: “Мы собираемся ворваться в особняк городского лорда Великого города Ян?”

Чэнь Цяньсюэ, услышав это, беспомощно сказала: “Мы здесь не для того, чтобы хвастаться
своей силой”.

“Более того, поскольку я принцесса Великой династии Вэй, я попрошу о встрече с ним. Ты
думаешь, он откажется?”

…

С другой стороны.

Демон-журавль примчался в резиденцию Городского лорда Великого города Ян. Это была
самая высокая точка Великого города Ян. Именно, резиденция Городского лорда была
построена на самом высоком горном пике, который достигал облаков.

И именно здесь жила Фу Шуанни, и в то же время именно здесь она занималась своими
повседневными делами.

Это также была её земля для культивации. Это место было считать местом с тремя
назначениями.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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